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do 100 KM 20 KM
preko 100 KM do 200 KM 40 KM
preko 200 KM jo$ 1%, a najvise 150 KM

Ako je vrijednost ugovora neprocjenjiva placa se
taksa u iznosu od 50 KM.

NAPOMENA:

1. Pored takse iz tacke b) ovog tarifnog broja placa
se i taksa za odnosni podnesak, kao i taksa za
upis u zemljiSnu knjigu, ako se istodobno sa
sastavljanjem ugovora trazi i upis.

2. Prigodom sastavljanja ugovora po tacci b) ovog
tarifnog broja ne placa se taksa za ovjeru potpisa
po tarifnom broju 12.

3. Uz tacku b) ovog tarifnog broja vazi tacka 7.
Napomene uz tarifni broj 12.

10. OSTALI PREDPMETI
Tarifni broj 34.

a) Za prijedlog stranke da sud postavi suca ili
predsjednika izbornog suda (Clan 475, stav 1.1 2.
Zakona o parni¢nom postupku) placa se 20 KM.

b) Za prijedlog za izuzece suca izbornog suda (¢lan
477. Zakona o parnicnom postupku) placa se 5
KM.

c) Za sastavljanje potvrde o pravomoénosti i izvrSe-
nosti presude izabranog suda placa se 10 KM.

Tarifni broj 35.

Za opomenu kojom se obveznik takse poziva da
plati taksu koju je bio duzan platiti i bez opomene
placa se taksa u iznosu od 10 KM.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 01-XII-033-01/97
Mostar, 30. decembra 1997.

PREDSJEDNIK
Hamo Maslesa
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Na osnovu ¢lana 85. stava 3. Ustava Hercegovacko-
neretvanskog kantona, SkupStina Hercegovacko-
neretvanskog kantona na sjednici odrzanoj dana

13. septembra 1997. godine, donijela je

ODLUKU
o proglasenju Amandmana I.
na Ustav Hercegovacko-neretvanskog
kantona

L
Proglasava se Amandman I. na Ustav Hercego-
vacko-neretvanskog kantona, koji je usvojila
Skupstina Hercegovacko-neretvanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 13. septembra 1997. godine.

IL
Amandman I. na Ustav Hercegovacko-neretvanskog
kantona stupa na snagu u pono¢ dana 13. sep-
tembra 1997. godine.

1.
Ovu odluka objaviti u “Sluzbenom glasilu Hercego-
vacko-neretvanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacko-neretvanski kanton
SKUPSTINA
Broj: 01-1X-022-02/97
Mostar, 13. septembra 1997.
PREDSJEDNIK
Ivan Bender, dipl.iur. s.1.

Na osnovu ¢lana 85. stava 3. Ustava Hercegovacko-
neretvanskog kantona, Skupstina Hercegovacko-
neretvanskog kantona na sjednici odrzanoj dana
13. septembra 1997. godine usvojila je sljededi
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AMANDMAN I
na Ustav Hercegovacko-neretvanskog
kantona

U ¢lanu 4. rije¢i “gradovima i”, dodaju se prije
rije¢i “opCinama”.

U ¢lanu 13. rije¢ “gradova”, dodaje se prije rijeci
“i opéina”.

U ¢lanu 14. rije¢ “grad”, dodaje se prije rijeci “i
op¢ina” (3x).

U ¢lanu 19. stavak 1. rijeci “gradove i”, dodaju se
prije rije¢i “opcine”.

U ¢&lanu 19. stavak 4. rijeci “gradskih i”, dodaju se
prije rije¢i “opcinskih”.

U ¢&lanu 20. rijeci “gradsku upravu i”, dodaju se
rije rijeéi “lokalnu”, a rije¢i “gradske i”, dodaju

pry ) ]

se prije rije¢i “opcinske”.

U ¢lanu 36.b) rije¢ “gradsku”, dodaje se prije rijeci
“opfinsku”.

Dodaje se novi ¢lan 42. stav 4. koji glasi:

“ Guverner Hercegovacko-neretvanskog kantona i
gradonacelnik Grada Mostara ne mogu biti iz istog
konstitutivnog naroda. Imenovanje gradonacelnika
i njegovog zamjenika izvrSit ¢e se istovremeno sa
imenovanjem guvernera i njegovog zamjenika”.

Iza ¢lana 64. dodaju se nove glave V.A. i V.B.
koje glase:

“VA. GRADSKE VLASTI
Clan 64a.

(1) Za podrudje dvije ili viSe opéina koje su urbano
i teritorijalno povezane svakodnevnim potre-
bama gradana, uspostavlja se grad kao jedinica
lokalne samouprave, u skladu Federalnom
ustavu i zakonu i ovom Ustavu.

Odgovornosti grada obuhvacaju:

a) finansije i poresku politiku u skladu s fede-
ralnim i kantonalnim zakonima,

b) zajedni¢ku infrastrukturu (voda, struja),

¢) urbanisti¢ko planiranje gradskih potreba,

d) javni promet,

e) druge nadleznosti koje gradu prenesu opcine
ili povjeri kanton.

(2) Grad ima statut uskladen Federalnom ustavu,
ovom Ustavom i kantonalnim zakonima.

(3) Grad ima gradsko vijece Ciji sastav Cini jednak
broj vijeénika iz svake opéine, a broj vijeénika,
postupak izbora i trajanje mandata utvrduje se
statutom.

Gradsko vijee ne moze imati manje od 15, a

niti viSe od 30 vijecnika.

U slucaju Grada Mostara, Gradsko vijece nas-

tavit ée raditi s postojeéim brojem vijecnika, s

tim da e se broj vijeénika uskladiti odredbama

prethodne alineje, najkasnije do sljedecih
lokalnih izbora.

O specifi¢nostima, ukljucujuéi centralnu zonu

Grada Mostara vodit ¢e se racuna pri utvrdivanju

broja vijeénika i postupka njihovog izbora.

(4) Gradsko vijece:

a) priprema i dvotre¢inskom veéinom usvaja
statut grada,

b) bira gradonacelnika,

c¢) donosi budzet grada,

d) donosi propise u izvrSavanju prenesenih
nadleZnosti i vr$i druge nadleznosti utvrdene
statutom.

(5) Odgovornost gradonacelnika je:

a) imenovanje 1 smjenjivanje gradskih
funkcionera,

b) provedba gradske politike i izvrSavanje
gradskih propisa,

c) osiguranje suradnje gradskih funkcionera s
ombudsmanima,

d) podnosSenje izvjeStaja gradskom vijecu i
javnosti o provodenju gradske politike.

(6) Grad ostvaruje svoje prihode u skladu sa
zakonom.
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“V.B. GRAD MOSTAR
Clan 64b)

(1) Grad Mostar Cine Sest opéina i Centralna zona
koja nije op€ina, ali je pod upravom Gradskog
vijea u skladu sa odredbama Rimskog
sporazuma. Granice Sest gradskih opéina i
Centralne zone su utvrdene Statutom grada
od 7. 02. 1996.

(2) Odgovornosti Grada Mostara obuhvaéaju:

a) finansije i poresku politiku, u skladu sa
zakonima Federacije i Kantona,

b) urbanisticko planiranje,

¢) infrastrukturu (voda, struja),

d) ekonomsku politiku, u skladu sa zakonima
Federacije i Kantona,

e) javni promet, ukljuéujudi Zeljezni¢ku stanicu,

f) Mostarski aerodrom,

g) druge nadleznosti koje gradu prenesu opéine
ili povjeri Kanton.

(3) Grad Mostar ima Gradsko vijeée &iji sastav
¢ine vijecnici iz svake opéine, a broj vijeénika,
postupak izbora i trajanje mandata utvrduje se
statutom.

Gradsko vije¢e Grada Mostara ima jednak broj
mjesta za predstavnike iz reda hrvatskoga
naroda, boSnjackoga naroda i ostalih”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacko-neretvanski kanton
SKUPSTINA
Broj: 01.1X-022.01/97
Mostar, 13. septembar 1997.g.
PREDSJEDNIK
Ivan Bender, dipl.iur,, s..r.
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Na osnovu clana 20. Privremenog poslovnika o
radu SkupStine Hercegovadko-neretvanskog

kantona, Skupstina Kantona na sjednici odrzanoj
dana 6. januara 1997. godine donijela je

ODLUKU
0 prestanku - mirovanju
i verifikaciji mandata

Clan 1.
Ovom Odlukom odreduje se prestanak odnosno
mirovanje i verifikacija mandata poslanika u
Skupstini Hercegovacko-neretvanskog kantona.

Clan 2.
Odreduje se prestanak odnosno mirovanje man-
data poslanicima u Skupstini Hercegovacko-
neretvanskog kantona zbog odlaska na drugu duz-
nost sljede¢im poslanicima:

HDZ
1. Peri Markoviéu,
2. Valentinu Coriéu,
3. Ljubi Zovki,
4. Ivanu Rogicu,
5. Draganu Vukucu,

SDA
1. Fatimi Leho,
2. Avdi Kuldiji.

Clan 3.
Verifikuje se mandat poslanika u Skupstini Herce-
govacko-neretvanskog kantona poslije potpisane
Izjave, kao sljedeéima sa liste kandidata, i to:

HDZ
1. Zdravku Vujinoviéu,
2. Zvonku Miljki,
3. Nikoli Zovki,
4. Ivanu Jelicu,
S. Petru Zeleniki
dok traju okolnosti iz ¢lana 2. ove Odluke.

SDA
1. Enesu Jelovcu,
2. Mirsadu Saricu

Clan 4.
Prestanak odnosno mirovanje mandata poslanika
biti ¢e naknadno utvrdeno kao i na razini domova
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine.




